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EDUCATION

Degrees:

Ph.D. Russian Literature, Columbia University, 1991 

Dissertation: "Dostoevsky and Platonov: The Importance of the Omitted" 

Minor: Russian Social, Philosophical, and Religious Thought

M.A. Russian Literature, Columbia University, 1986

M.A. Essay: "Familiarization in the Works of Andrei Platonov"

B.A. Interdisciplinary Studies (Council on Honors Curriculum), Hunter College, CUNY, 1984

Musical Education: 

Mannes College of Music, Major: Violin, 1978-81 
· Four semesters of Ear Training

· Six semesters of Harmony and Counterpoint 
· Two semesters of Schenkerian Analysis 

· Four semesters of History of Music 
· Three years of Orchestra 

· Two semesters of Chamber Music 
ACADEMIC AND PROFESSIONAL HISTORY

Teaching Experience

2000-Present

Associate Professor of Russian, Georgetown University

1995-2000      

Assistant Professor of Russian, Georgetown University

1993-1994     

Assistant Professor of Russian, Hunter College, CUNY

1992-1993    

Adjunct Professor of Russian, Hunter College, CUNY

1991            

Preceptor in Russian Literature, Princeton University

1986-1990     

Instructor of Russian, Columbia University

Summers 1987/1988   Instructor of Russian, Middlebury College 

Courses Taught

Georgetown University
In Russian:  

The Brothers Karamazov

Spirituality as Subtext in Russian 

Syntax and Versification in Russian Poetry 

Russian Poetry Seminar: Text and Context 

Development of the Short Story 
In English:

Modern and Post-Modernist Russian Literature as Alternative History
Russian Literature: Heroines and Anti-Heroes 

Narrative and Memory: Dostoevsky’s Murders  

Survey of 19th-Century Russian Literature


Senior Colloquium for CERES: Russian Thinkers: The Development of Russian National Consciousness
Russian Culture and Civilization
Gogol Across the Genres
Russian Language Courses:

Intensive First-Level Russian

Intensive Second-Level Russian

Third-Level Russian (Advanced Grammar)

         Hunter College: 
Seminar in 20th-Century Russian Poetry; Russian-English and English-Russian Translation for Native Speakers of Russian; Russian-English and English-Russian Translation for Native Speakers of English; Tolstoy and Dostoevsky (in English); Tolstoy and Dostoevsky (in Russian); Survey of Russian Drama; Surveys of 19th- and 20th-Century Russian Literature; Seminar in 20th-Century Russian Poetry 

         Middlebury College: 
Third-year Russian

        Columbia University: 
First- and Third-year Russian; Intensive Reading for Research; Understanding the Soviet Media; Introduction to Russian Literature (in Russian) 

         Princeton University: 
Survey of Russian Literature (in English)

Tutorials (where a student’s name is indicated, the tutorial led to a senior honor’s thesis):        

Georgetown University 

· Osip Mandel’shtam’s Meter, Grammar, and Vocabulary: The Perception of Liturgical vs. Historical Time  (Melanie Olejnik)

· Reading for Research, with Concentration on Stylistic Controversy: Aleksandr Blok’s and Marina Tsvetaeva’s Poetic Perceptions of History

· Musical subtexts in Osip Mandel'shtam's "Ode to Beethoven" and "J.S. Bach" (Mike Freiberg)

· Cyclicity and the Essentiality of the Impractical as Revealed in the Motifs of Emigration, Creativity, and Entomology in Vladimir Nabokov's Prose (Katherine Bevad)

· Personalist Criticism of Kantianism in Andrei Bely’s Petersburg (Oksana Miliaeva)

· Liturgical Time in the Poetry of Pushkin, Lermontov, and Mandel’shtam; 
· Cultural Context and Textual Problems in Nikolai Leskov’s “Vladychnyi Sud” (Kim Miller)
· Crime and Punishment

· Gogol’s “Overcoat”

· Dostoevsky's The Brothers Karamazov 
· Dostoevsky and Unamuno (Katia Shtefan)

· Cupid and Psyche in Apuleius and Bogdanovich (Kellen Moriarty)

· High- Vs. Low-Culture Subtexts in Victor Pelevin’s Generation P. 

· Time and Space in Biblical Hebrew: Genesis and Psalms.

Hunter College 
Andrei Bely's Petersburg; Andrei Platonov's Chevengur; Venedikt Erofeev's Moskva-Petushki (Moscow to the End of the Line); Osip Mandel'shtam's Architectural Imagery as an Ecclesiological Model in Poetry; Symbolism, Futurism, Acmeism.

RELATED EXPERIENCE

Seventeen years of singing, chanting, and choral conducting in a Russian Orthodox Parish.  Harmonization, transcription, and transposition of Russian chants; selection and translation of Church Slavonic texts into English; adaptation of early Russian chants (Kievan and Znamennyi) to English versions; training of singers in musical and liturgical literacy, in sight singing, and in reading and chanting in English, Russian, and Church Slavonic.

GRANTS, HONORS AND AWARDS 

1997 

College Dean’s Teaching Award
1996

FLL Summer Academic Research and Curriculum Development Grant 

1984-1985 
Columbia University Departmental Fellowship 

1985-86 
Columbia University Presidential Fellowship

PUBLICATIONS (publications since last promotion appear in bold)
Books Authored

Personalizm kak poetika. Literaturnyi mir glazami ego obitatelei. [Personalism as Poetics: the World of Fiction through Its Inhabitants’ Eyes] St. Petersburg, Russia: Pushkinskij dom, 2009. 
Svobodnaia veshch’. Poetika neostraneniia u Andreia Platonova. [A Free Thing: The Poetics of Refamiliarization in Andrei Platonov’s Work] Oakland, CA : Berkeley Slavic Specialties, 1997. Republished Novosibirsk, Russia: Nauka, 2000. 

Dostoevsky’s Taboos. Studies of the Harriman Institute, Columbia University. Dresden, Germany: Dresden University Press, 1998. 

Books Translated, Co-translated and/or Edited 

Andrey Platonov, The Foundation Pit. New York: New York Review Books, 2009. (Co-translator and co-editor with Robert and Elizabeth Chandler).

Andrey Platonov. Soul and Other Stories. New York: New York Review of Books, 2007. 

(Co-translator and co-editor with Robert Chandler, Elizabeth Chandler, Katia Grigoruk, Angela Livingstone & Eric Naiman London) (The original translation of Soul by Chandler, Chandler and Meerson appeared through The Harvill Press, UK, 2003).
Charles Homer Giblin, S.J., Apokalipsis: Otkrytaia kniga prorochestva [The Open Book of Revelation] Paris-Moscow: Symbol, 1994 (Translator).
Articles in journals (refereed are starred)
* "The Liturgical Heritage of Father Alexander Schmemann." Trans. By Richard Pevear & Larissa Volokhonsky. St. Vladimir’s Theological Quarterly 53.2-3 (2009): 353-368. This is a translation and reprinting of: "Liturgicheskoe nasledie prot. Aleksandra Shmemana." Novaia Evropa, 20 (2008): 108-119. 

"Biblical and Liturgical Subtexts in Platonov’s The Foundation Pit." Wiener Slawistischer Almanach 63 (2009): 71-83.

 * “Skeletom naruzhu: Sistema intertekstov kak struktura proizvedeniia vne ego” (Intertext as Exoskeleton: The Case of Mme. Du Barry and ‘La dame aux camellias). In The Idiot.  Dostoevskii i mirovaia kul’tura / Dostoevsky and World Culture 23 (2007): 85-106. 

“Pochemu Germann reshil poiti na pokhorony grafini. Ob odnom sluchae upotrebleniia glagola ‘imet’” (Why Hermann Came to the Funeral of the Countess: The Verb Imet’ and Its Two Connotations).  Izvestiia OLIa (The Journal of the Academy of Sciences Division of Language and Literature), Moscow, December 2003: 38-45 (with Irina Mikaelian).
"Andrei Platonov’s Re-familiarization." Essays in Poetics. The Journal of the British Neo-Formalist Circle. 26 (2001): 21-37. 

"Bibleiskie interteksty u Dostoevskogo. Koshchunstvo ili apofaticheskoe blagochestie?” (Biblical Subtexts in Dostoevsky: Blasphemy or Apophatic Piety?). Dostoevskii i mirovaia kul’tura (Dostoevsky and World Culture) 12 (1999): 39-51. 

*“Rifmy, Kvazi-rifmy i prizraki rifm v “Motsarte i Sal’eri” (Rhymes, Quasi-Rhymes, and Ghosts of Rhymes in Pushkin’s ’Mozart and Salieri’). Gumanitarnye nauki v Sibiri (The Humanities in Siberia) 4 (1999). 

"Ivolgin and Holbein:  Non-Christ Risen vs. Christ Non-Risen." Slavic and East European Journal 39.2 (1995): 200-213. 
"Flann O’Brien’s The Third Policeman: An Apophatic Cartography of Hell ." The First Hour, Journal of the Patristic Society 5 (1994): 3-11. 
"Literary Genesis of a Justification for Killing: From Posterity to Forefathers." Tolstoy Studies Journal 7 (1994): 44-51. 

"Old Testament Lamentation in the Underground Man’s Monologue: A Refutation of the Existentialist Reading of Notes from the Underground." Slavic and East European Journal 36.3 (1992): 317-322. 
Articles in books, conference proceedings & encyclopedias; Short translations
“Dostoevskii i Gogol’. Eshche k teorii parodii. Vii i Krotkaia—krasavitsa v grobu: Vii ili Krotkaia?” (Dostoevsky and Gogol. More on the Theory of Parody. A Beauty in the Coffin: Vii or Krotkaia?) Sub specie tolerantiae: In Memoriam Vladimir Artemovich Tunimanov. Ed. Anna Grodetskaia. St. Petersburg: Russian Academy of Sciences, Institute of Russian Literature, 2008.
"Chetvertyi brat ili kozel otpushcheniia ex machina?" (The Fourth Brother or a Scapegoat Ex Machina?). Roman F.M. Dostoevskogo Brat’ia Karamazovy. Sovremennoe sostoianie izucheniia (Dostoevsky’s Novel The Brothers Karamazov: The Contemporary State of Research). Ed. T.A. Kasatkina. Moscow: Nauka, 2007. 

“Nabokov-Apologet: Zashchita Luzhina ili zashchita Dostoevskogo”  (Nabokov the Apologist: Luzhin’s Defense or Dostoevsky’s?). Dostoevskii i XX vek (Dostoevsky and the Twentieth Century). Ed. V.A. Viktorovich, et al. Moscow: Institute of World Literature, 2007. 

Andrey Platonov’s “Among Animals and Plants,” co-translator for The New Yorker, October 15, 2007. 
"Tropes in the Church Slavonic Liturgy and the Ways Russian Speakers Perceive Them." Aesthetics As a Religious Factor in Eastern And Western Christianity: Selected Papers of the International Conference Held at the University of Utrecht Christian Studies. Ed. William Peter Van Den Bercken & Jonathan Sutton. Utrecht: Peeters Publishing, 2006. 

 “’Moskva, ty kto?’ i ‘Schastlivaia Moskva’. Khlebnikov i Platonov”  ("Moscow, Who Art Thou? Khlebnikov and Platonov"). Tvorchestvo Andreia Platonova. Issledovaniia i materialy. Vol.3 . Ed. Elena Kolesnikova et al. St. Petersburg: Institute of Russian Literature, Russian Academy of Sciences, 2004. 

"How Dostoevsky Inscribes ‘Thou Shalt Not Kill’ In a Killer’s Heart : The Decalogue Taboo Internalized; The It Of ‘It’." Fyodor Dostoevsky’s Crime and Punishment. Ed. Harold Bloom. Broomall, PA: Chelsea House, 2004. 

"Khristos ili Kniaz’-Khristos? Svidetel’stvo generala Ivolgina. (Christ or Prince-Christ? General Ivolgin’s Testimony)." Idiot: Sovremennoe sostoianie izucheniia (The Idiot: Contemporary Research). Ed. Tatiana Kasatkina, Karen Stepanian . Moscow: Russian Academy of Sciences, Institute of World Culture, 2001. 

"The Power of Revelations: Unsealing Subtexts in Nikolai Leskov’s ’The Sealed Angel’.” Die Wirklichkeit der Kunst und das Abenteuer der Interpretation: Festschrift für Horst Jürgen Gerigk. Ed. Klaus Manger. Heidelberg : Universitätsverlag, Klaus Manger, 1999. 

Fifteen articles on contemporary Russian women writers and poets for Dictionary of Russian Women Writers. Ed. Marina Ledkovsky et al. Westport, CT: Greenwood Press, 1994.

Popular Articles

“Flann O'Brien’s The Third Policeman: An Apophatic Cartography of Hell.” In The First Hour, Pleasantville, New York: Patristic Society, 5 (1994).

“Progulka s Tertsem,” Forum 3 (1983): 222-231.
Book Reviews

Leonid Tsypkin, Leto v Badene. Dostoevsky Studies. New Series. 11 (2007).
Tomas Venclova, Sobesedniki na piru.  Slavic and East European Journal 43 (1999).
Andrei Arkhipov, Po tu storonu Sambationa: Etiudy o russko-evreikikh kul’turnykh, iazykovykh i literaturnykh kontaktakh v X-XVI vekakh. Slavic and East European Journal 41 (1997).
Robin Feuer Miller, The Brothers Karamazov: Worlds of the Novel.  Slavic and East European Journal 38 (1994).
PAPERS AND CONFERENCE PARTICIPATION 

Discussant, Panel on Liudmila Ulitskaia, AAASS [American Association for the Advancement of Slavic Studies], 2008.
 “Liturgicheskoe nasledie Schmemanna,” Conference for the Fiftieth Anniversary of Russia Cristiana, 2007.

“Dostoevsky Polemicizes with Gogol about Women,” International Dostoevsky Society, 2007.

“Zachala Psalmov v vdukh izvodakh,” Kommentarii v kul’ture, 2006.

Discussant, Panel on Music and Architecture, AAASS, 2006.

Discussant, Panel on Urban Semiotics, AATSEEL (American Association of Teachers of Slavic and East European Languages), 2006.

Chair, Andrei Platonov Panel AATSEEL, 2006.

“Psalm Inscriptions in Greek and Hebrew: Teleology or Choir Directors? The Significance of Discrepancies and their Historical and Cultural Consequences,” Conference on Commentary, Moscow Higher School of Economics, 2006.

Discussant, Panel on Russian Architecture and Ballet,” AAASS, 2005

Discussant, Panel on Bulgakov’s Master and Margarita, AAASS, 2004.

“Tropes in the Church Slavonic Liturgy as Perceived by the Russian Ear,” Christian Aesthetics, Utrecht, 2004.

“Factors for Russian Speakers: [Mis]perceptions of the Psalms,” Conference on Fr. Alexander Men’s Vision of Biblical Studies, 2004.

Paper:
“Zashchita Luzhina: Nabokovskie transformatsii Dostoevskogo” (The Defense: Nabokov’s Transformations of Dostoevsky), Moscow, The Dostoevsky Committee at IMLI [Institute of World Literature], 2002.

Paper: “Tabu u Dostoevskogo,” Institut Iazykoznaniia (The Institute for Linguistics), 2002

(Also delivered at The Department of Theoretical Poetics, RGGU).
Paper: “The Non-Murder in ‘The Queen of Spades,’” AAASS, 2001.

Paper: “‘Moskva, ty kto?’ i ‘Schastlivaia Moskva’. Skhodnye voprosy bez otvetov u Khlebnikova i u Platonova.” The 2001 Andrei Platonov Conference, IMLI, 2001.
Paper: “Re-Familiarization in Andrej Platonov: the Perils of Perceptive Inertia.” Conference of the Neo-Formalist Circle (England) Dedicated to the Centennial of Andrej Platonov’s Birth. Mansfield College, Oxford, 2000. 

Paper: “Andrej Platonov: Surviving the Perils of Perceptive Inertia.” Conference on Language Change Cranbrook Academy of Art, 2000.
Paper: “Pseudo-Random Rhymes in Pushkin’s Mozart and Salieri: The Exposure of High-Flown Rhetoric.” Pushkin Bi-Centennial Conference in Moscow-St. Petersburg, 1999.
Paper: “Biblical Subtexts in Dostoevsky: A Case of Apophatic Piety.” AAASS, 1997.
Discussant: “Tolstoy and Dostoevsky: Four Epochs of Development.” AAASS, 1997. 

Paper:
“St. Petersburg’s Bronze Horseman in Gogol’s ‘Overcoat’,” CAS (Canadian Association of Slavists),  1997.
Paper:
“St. John’s Apocalypse as the Main Intertext for the Anti-Imperial Message in N. Leskov’s ‘Sealed Angel,’” AATSEEL, 1996.
Paper:
“Theodicy in Abram Terts’s Voice from the Choir,” AAASS, 1996.

Discussant: “Madness and Obsessions in Russian Literature,” AAASS, 1996.


Paper:
“Neostranenie in Andrei Platonov.” Seminar in Slavic Culture, Columbia University Faculty Seminars, 1996.
Discussant: North American Dostoevsky Society. AATSEEL, 1995.
Panel Chair: “Choices and Temptations,” Midatlantic AAASS, 1995.

Paper:
“Nabokov's ‘Skazka’ as a Hoffmannesque Inversion of Gogol’s ‘Nevskii Prospekt’,” Midatlantic AAASS, 1995

Panel Chair: Andrei Platonov. AATSEEL, 1993.
Paper:
“Nabokov’s Luzhin as a Transformation of Two Dostoevskian Fiancés: Luzhin's Defense or Dostoevsky's?” AATSEEL, 1993.
Discussant: Contemporary Emigré Journals, AATSEEL, 1992.

Paper:
“Taboos in Dostoevsky.” AATSEEL, 1992.
Paper:
 “Plot and Idiom vs. Literal Meaning in Andrei Platonov,” AATSEEL, 1991.
Paper:
“Taboos as the Structuring Principle of Dostoevsky’s Four Major Novels and ‘The Eternal Husband,’” Seminar in Slavic Culture, Columbia University Faculty Seminars, 1991.
Paper: 
“Re-Familiarization of Death in Andrei Platonov,” AAASS, 1991.
Paper:
“The Fourth Brother Karamazov: Smerdiakov as the Main Tabooer in The Brothers Karamazov,” AATSEEL, 1990.
Panel Chair: “Mysticism and Spirituality in Russian Literature,” AATSEEL, 1989.
Paper:
“Familiarization in the Works of Andrei Platonov” (co-authored with Nancy Workman) AATSEEL, 1987.

Paper: “Spatial and Temporal Structure in Nikolai Leskov's ‘Exorcism,’” (co-authored with Irina Reyfman) AATSEEL, 1987.
UNIVERSITY SERVICE

Main Campus Executive Faculty, 2007-Present

Georgetown College Executive Committee 2002-2006 

CERES Executive Committee, 1998-2002

Prelude program: The Brothers Karamazov, 1996, 1997

First Year College Workshop, 1995, 1996, 1997

Georgetown College Curriculum Committee, Subcommittee on Interdisciplinary Studies, 1997

FLL Curriculum Committee, Spring 1997
Mini play by Daniil Kharms ("Matematik i Andrei Semenovich") Capital Kickoff Campaign for the FLL, October 1998 (directed two student actors)

FLL talk on “Poetry in the Classroom: Grammar at its Purest. (A Jakobsonian Exercise)”
“My Teaching Experience at Georgetown.” (Talk delivered to newly hired Georgetown College Faculty), September 1998

Russian Liturgical Chorus (A vocal liturgical music workshop for students of Russian) performed at the Georgetown Christmas Caroling Contest [2nd place], Dec. 1995; and twice in the Lenten Orthodox Liturgy of the Presanctified Gifts, served by Fr. Constantine White, the Orthodox chaplain of Georgetown University, 1996
Department Library Liaison, 1996-present

Parents’ Weekend presentation on teaching Russian culture, Spring 1996 

FLL Newsletter, Departmental Liaison, Autumn 1996-2000. 

Search Committees for Language Laboratory Director & Faculty Support Coordinator, Summer and Autumn, 1996. 
Search Committees, Slavic Languages, 2006, 2007, 2008, 2009
SERVICE TO THE PROFESSION

City University of New York Internal Research Award Program evaluator, 1999, 2000, 2001

Georgetown University Chapter Head for the National Slavic Honor Society (Dobro Slovo), 1995-present

Anonymous reviewer Slavic and East European Journal
Critical Assessment and Introduction to Ina Bliznetsova’s Poetry Collection Tenafly, NJ: Hermitage, 1997

Critical Assessment and Introduction to Nadezhda Vil’ko’s novel The Reincarnation Bank, 1996

Proofreader for Sandra Rosengrant and Patricia Davis’s Russian textbooks for Wiley & Sons 
OUTREACH AND COMMUNITY SERVICE
Discussion of The Brothers Karamazov, for a book club on Religious and Political Themes in Literature 
Talk on “Paradoxes in Orthodox Liturgical Poetics,” St. Nicholas Orthodox Cathedral, OCA, Washington, DC, 2009
Plenary talk on ideological factors in Andrei Platonov’s Language Evolution, Cranbrook Academy of Art, Michigan, 2000

 Discovery Channel interview on Crime and Punishment, Filmed Spring 1999, aired in Summer 2000
Three seminar sessions: Dostoevsky's Demons: To be or Taboo? Washington Institute of Psychiatry, 2000 

Two four-lecture series for Hillwood Museum, Washington, DC, 1998: 
· Series 1: History in Russian Fiction: Pushkin's "Boris Godunov," Captain's Daughter and History of Pugachev; Dostoevsky's Demons; Tolstoy's War and Peace; Pasternak's Doctor Zhivago 
· Series 2: The City in Russian Prose: Gogol's "Petersburg Tales;" Dostoevsky's Crime and Punishment; Bely's Petersburg; and Mikhail Bulgakov's Master and Margarita
Classics of Russian Literature Lecture and Discussion Series at Hillwood Museum, Washington, DC. Five sessions meeting monthly, 1997-98: 
· Pushkin’s prose 
· Lermontov’s Hero of our Time 
· Gogol’s Dead Souls 
· Tolstoy’s Anna Karenina
· Dostoevsky’s The Brothers Karamazov 
Direct Russian Orthodox Church choirs in New York and Washington, DC. Provide an informal support system for major parish initiatives and activities
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